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Verwendete Symbole

/N WARNUNG!

Bezeichnet eine unmittelbar drohende
Gefahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises
drohen Tod oder schwerste Verletzungen.
/A VORSICHT!

Bezeichnet eine moéglicherweise
gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten
des Hinweises drohen Verletzungen oder
Sachschaden.

[i] HINWEIS

Bezeichnet Anwendungstips und wichtige
Informationen.

Svmbole am Gerat

ij Allgemeiner Gefahrenhinweis!

Vor Inbetriebnahme
Bedienungsanleitung lesen!

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Gehorschutz benutzen.

Geréat vor Regen schiitzen und
bei Regen nicht im Freien stehen
lassen!

00V

Kettenbremse aktivieren

@1

pa— Verriegelung/Entriegelung
G ® Kettenabdeckung

= . .
W Vorgeschriebene Laufrichtung

Bd Sagekette
f=p e ErhGhen/Verringern der
+ Kettenspannung

Zu lhrerSicherheit

N WARNUNG!

Vor Gebrauch des Gartengerates lesen und

danach handeln:

- die vorliegende Bedienungsanleitung,

- dieBedienungsanleitung des mitge-
lieferten Zubehors (Ladegerat, Akku),

- die fur den Einsatzort geltenden Regeln
und Vorschriften zur Unfallverhiitung.

Benutzer

Dieses Gartengerat ist nicht daftr
bestimmt, von Personen
(einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und/oder mangelndem
Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhalten von ihr
Anweisungen, wie das Garten-
gerét zu benutzen ist.
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Niemals Kindern oder mit diesen
Anweisungen nicht vertrauten
Personen erlauben das
Gartengerat zu benutzen.

Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Geréat spielen.

Bestimmungsgemalie

Verwendung

Dieses Gerat ist ausschlief3lich

— zum Sé&gen von Holz und Fallen von
B&umen im privaten Bereich bestimmt,

— nicht zum S&gen von Plastik, Mauerwerk
oder Baumaterialien, die nicht aus Holz
sind, geeignet,

— zu verwenden entsprechend den in
dieser Bedienungsanleitung gegebenen
Beschreibungen und Sicherheits-
hinweisen.

Jeder andere Gebrauch ist nicht bestim-

mungsgemal.

Der nicht bestimmungsgemafe Gebrauch

hat den Verfall der Garantie und die Ab-

lehnung jeglicher Verantwortung seitens
des Herstellers zur Folge. Der Benutzer
haftet fur alle Schaden an Dritten und deren

Eigentum.

Betreiben Sie das Gerat nur in dem vom

Hersteller vorgeschriebenen und

ausgelieferten technischen Zustand.

Eigenméchtige Veréanderungen an dem Gerét

schlie3en eine Haftung des Herstellers fir

daraus resultierende Schéaden aus.

Allgemeine Sicherheitshinweise
fur Elektrowerkzeuge

/N WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen konnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Siealle Sicherheitshinweiseund
Anweisungen fur die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff Elektrowerkzeug bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit

W HaltenSielhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu
Unfallen fihren.

B Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgeféhrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kénnen.

B Halten SieKinderund anderePersonen
wéhrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugsfern.BeiAblenkungkdnnen Sie
die Kontrolle Uber das Geréat verlieren.

Elektrische Sicherheit

B Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges mussindie Steckdosepassen.
Der Stecker darfin keiner Weise veréndert
werden. Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverénderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

B Vermeiden Sie Kérperkontakt mit
geerdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihischrénken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

B HaltenSieElektrowerkzeugevonRegen
oder Néasse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhdht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

B Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,um
das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel
fernvonHitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Gerateteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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B Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fur den
Aufenbereich geeignet sind. Die
Anwendung eines fiir den Auf3enbereich
geeigneten Verlangerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen
B Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sietun,und gehen Sie mit Vernunftan
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Siemudesindoderunter dem Einflussvon
Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Siepersonliche Schutzausriistung
undimmereine Schutzbrille. Das Tragen
personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeuges, verringert das Risiko von
Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme.Vergewissern Siesich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist,bevor Sieesandie Stromversorgung
und/oder den Akku anschlief3en, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger
am Schalter haben oder das Gerat
eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlief3en, kann dies zu Unféllenfihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlussel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schlissel, der sich in
einem drehenden Geréteteil befindet, kann
zu Verletzungen flhren.

B Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. DadurchkénnenSie
das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

B Tragen SiegeeigneteKleidung. Tragen
SiekeineweiteKleidungoder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhefernvon sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kdnnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

B Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden kénnen,
vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossensindundrichtigverwendet
werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des

Elektrowerkzeuges

m Uberlasten Sie das Gerét nicht.
Verwenden Siefur lhre Arbeitdas dafur
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elekirowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

B Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

B Ziehen Sieden Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sieden Akku, bevor
Sie Gerateeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese Vorsichtsmaflinahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeuges.

B Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge aullerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elekirowerkzeuge
sind gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.
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W Pflegen SieElektrowerkzeuge mit Sorgfalt.

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschadigtsind,dassdie Funktiondes
Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele
Unfalle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Service

B LassenSielhrElektrowerkzeugnurvon
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir

Kettensagen
B Halten Sie bei laufender Sage alle

W Halten Sie Schneidwerkzeuge scharfund
sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter
zu fuhren.

B Verwenden Sie Elektrowerkzeug,Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Berucksichtigen Sie
dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

Verwendung und Behandlung des

Akkuwerkzeuges

W | aden Sie die Akkus nur mit Ladegeréaten
auf, dievom Hersteller empfohlen werden.
Durch ein Ladegerat, das fiir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

B Verwenden Sienurdiedaflirvorgesehe-
nen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

B Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Né&geln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstanden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen
kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

B Beifalscher Anwendung kann Flissigkeit
aus dem Akku austreten.Vermeiden Sie
den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt
mitWasserabspulen.WenndieFlissig-
keit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu Haut-
reizungen oder Verbrennungen fuhren.

Korperteile von der Sagekette fern.
Vergewissern Siesichvor dem Starten der
Sage,dassdie Sagekettenichtsberihrt.
Beim Arbeiten mit einer Kettensége kann
ein Moment der Unachtsamkeit dazu
fuhren, dass Bekleidung oder Korperteile
von der Sagekette erfasst werden.

Halten Sie die Kettensége immer mit lhrer
rechten Hand am hinteren Griffund lhrer
linken Hand am vorderen Griff. Das
Festhalten der Kettensage inumgekehrter
Arbeitshaltung erhéht das Risiko von
Verletzungen und darf nicht angewendet
werden.

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, da die Ségekette in
Bertuhrung mit dem eigenen Netzkabel
kommen kann. Der Kontaktder Sagekette
mit einer spannungsfihrenden Leitung
kann metallene Gerateteile unter
Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fuhren.

Tragen Sie Schutzbrille-und Gehdérschutz.
Weitere Schutzausristung fur Kopf,
Hande,Beineund FiRewird empfohlen.
Passende Schutzkleidung mindert die
Verletzungsgefahr durch umherfliegendes
Spanmaterial und zufélliges Beriihren der
Sagekette.

Arbeiten Sie mit der Kettensége nicht auf
einem Baum. Bei Betrieb auf einem Baum
besteht Verletzungsgefahr.

Achten Sieimmer auf festen Stand und
benutzen Siedie Kettensage nur,wenn
Sie auf festem, sicherem und ebenem
Grund stehen. Rutschiger Untergrund oder
instabile Standflachen wie auf einer Leiter
kdnnen zum Verlust des Gleichgewichts
oder zum Verlust der Kontrolle Uber die
Kettenséage fihren.
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B Rechnen Sie beim Schneiden eines unter
Spannung stehenden Astes damit, dass
dieser zuriickfedert. Wenn die Spannung
in den Holzfasern freikommt, kann der
gespannte Ast die Bedienperson treffen
und/oder die Kettensége der Kontrolle
entreil3en.

B Seien Sie besonders vorsichtig beim
Schneiden von Unterholz und jungen
Baumen. Das diinne Material kann sich in
der Sagekette verfangen und auf Sie
schlagen oder Sie aus dem Gleichgewicht
bringen.

B Tragen Sie die Kettensédge am vorderen
Griff im ausgeschalteten Zustand, die
Sagekette von lhrem Kérper abgewandt.
Bei Transport oder Aufbewahrung der
Kettensége stets die Schutzabdeckung
aufziehen. Sorgfaltiger Umgang mit der
Kettensége verringert die Wahrschein-
lichkeit einer versehentlichen Beriihrung
mit der laufenden Sagekette.

m Befolgen Sie Anweisungen fir die
Schmierung, dieKettenspannung unddas
Wechseln von Zubehor. Eine unsach-
gemalR gespannte oder geschmierte Kette
kann entweder reiRen oder das Ruick-
schlagrisiko erhéhen.

B Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Fettige, 6lige Griffe sind
rutschig und fihren zum Verlust der
Kontrolle.

B NurHolzséagen.DieKettenségenichtfir
Arbeiten verwenden, fur die sie nicht
bestimmt ist. Beispiel: Verwenden Sie die
Kettenséage nicht zum Sagen von Plastik,
Mauerwerk oder Baumaterialien, die nicht
aus Holz sind. Die Verwendung der
Kettensége fir nicht bestimmungsgemaie
Arbeiten kann zu geféhrlichen Situationen
fuhren.

Ursachen und Vermeidung eines
Ruckschlags

Ruckschlag kann auftreten, wenn die Spitze
der Fuhrungsschiene einen Gegenstand
beruhrt oder wenn das Holz sich biegt und die
Séagekette im Schnitt festklemmt.

Eine Beruhrung mit der Schienenspitze kann
in manchen Féllen zu einer unerwarteten
nach hinten gerichteten Reaktion fiihren, bei

6

der die Flhrungsschiene nach oben und in

Richtung des Bedieners geschlagen wird.

Das Verklemmen der Sagekette an der

Oberkante der Fihrungsschiene kann die

Schiene rasch in Bedienerrichtung zurtick-

stolRen.

Jede dieser Reaktionen kann dazu fuhren,

dass Sie die Kontrolle tiber die Sage verlieren

und sich mdglicherweise schwer verletzen.

Verlassen Sie sich nicht ausschlieRlich auf die

in der Kettensage eingebauten Sicherheits-

einrichtungen. Als Benutzer einer Kettensége
sollten Sie verschiedene MaRnahmen
ergreifen, um unfall- und verletzungsfrei
arbeiten zu kdnnen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen

oder fehlerhaften Gebrauchs des

Elektrowerkzeugs. Er kann durch geeignete

VorsichtsmaRnahmen, wie nachfolgend

beschrieben, verhindert werden:

B Halten Sie die S&ge mit beiden Handen
fest,wobei Daumenund FingerdieGriffe
der Kettensége umschlie3en. Bringen Sie
IhrenKdrperunddie Armeineine Stellung,
in der Sie den Rickschlagkraften
standhalten kénnen. Wenn geeignete
Maflnahmen getroffen werden, kann der
Bediener die Rickschlagkréafte
beherrschen. Niemals die Kettensage
loslassen.

B Vermeiden Sieeine abnormale Kdrper-
haltung und ségen Sie nicht tber
Schulterhdhe. Dadurch wird ein
unbeabsichtigtes Beriihren mit der
Schienenspitze vermieden und eine
bessere Kontrolle der Kettensége in
unerwarteten Situationen ermdglicht.

B Verwenden Sie stets vom Hersteller
vorgeschriebene Ersatzschienen und
Séageketten. Falsche Ersatzschienen und
Séageketten konnen zum Reif3en derKette

und/oder zu Rickschlag fihren.
W Halten Sie sich an die Anweisungen des

Mﬁdﬁ%@raék‘%ﬁ&ﬁéﬁm H%H@%
Tiefenbegrenzer erhohen die Neigung zum
Ruckschlag.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise
B Machen Sie sich vor dem Gebrauch

Geréat oder ein Gerat mit nicht zuléssigen
Modifikationen in Betrieb zu nehmen.

ausfihrlich mit der Ségetechnik von
Kettensagenvertraut. Hinweisefinden Sie
in der Fachliteratur. Wir empfehlen den
Besuch von geeigneten Schulungen.
Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, von
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen benutzt zu werden,
es seidenn,siewerden durch einefirihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
odererhaltenvonihr Anweisungen,wie
das Geratzubenutzenist.Kindersollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerét spielen.
Schalten Sie bei folgenden Bedingungen
das Gerat ab und entfernen Sie den Akku:
— wenn das Gerat unbeaufsichtigt

gelassen wird,; o
— vor der Uberprifung, Reinigung oder

sonstigen Arbeiten am Gerat; | .
— wenn das Gerat beginnt, Ubermafig

stark zu vibrieren.
Vergewissern Sie sich wahrend des Sage-
vorgangs, dass sich keine Personen
(insbesondere Kinder) oder Tiere im
Arbeitsbereich aufhalten.

Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem das
Gerateingesetztwird und entfernen Sie
Steine und Dréhte, die von der Kettenséage
erfasst und weggeschleudert werden
kdnnten, damit keine Gefahrdung von
Personen oder VerschleiR des Gerates
zustande kommen.

Achten Sie darauf, dass die Sagekette
nicht mit dem Boden oder anderen
Gegenstandenin Berihrung kommt.
Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es
ablegen.

Lassen Sie bei Arbeitsunterbrechungen
das Gerat nie unbeaufsichtigt und bewah-
ren Siees an einemsicheren Ortauf.
Schalten Sie die Kettensdge beim Trans-
port zu anderen Arbeitsstellenimmer ab.
Stellen Siesicher,dassalle Schutzvor-
richtungen und Griffebei Benutzung des
Gerates montiert sind. Versuchen Sie

B Betreiben Siedas Geratnurindemvom
Hersteller vorgeschriebenen und ausge-
lieferten technischen Zustand.
Eigenméchtige Veranderungen am Geréat
schlief3en eine Haftung des Herstellers fiir
daraus resultierende Schaden aus.

B Ersatzteile missen den vom Hersteller
festgelegten Anforderungenentsprechen.
Verwenden Sie daher nur Original-Ersatz-
teileoder dievom Hersteller zugelassenen
Ersatzteile. Bitte beachten Sie beim
Austausch die mitgelieferten Einbauhin-
weise und entfernen Sie vorher den Akku.

W Lassen Sie Reparaturen ausschlieBlich
von einer qualifizierten Fachkraft oder
einer Fachwerkstatt durchfiihren.

Sicherheitshinweise fiir das
Ladegerat
B Halten Sie das Ladegeréat von Regen oder

Néasse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Ladegerat erhoht das Risiko eines

m Rigklisehen RePRASserat sauber. Durch

Verschmutzung besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

B Uberprufen Sie vor jeder Benutzung
Ladegerat, Kabelund Stecker.Benutzen

niemals, ein unvollstdndig montiertes
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Sie das Ladegerét nicht, sofern Sie
Schéaden feststellen. Offnen Sie
das Ladegerétnichtselbstundlassen
Siees nurvonqualifiziertem
Fachpersonalund nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Beschadigte
Ladegerate, Kabel und Stecker
erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Legen Sie keine Gegensténde auf
das Ladegeratundstellen Siees
nichtauf weichen Oberflachen ab.
Es besteht Brandgefahr.

Uberprifen Sie immer, ob die
Netz- spannung der auf dem
Typenschild des Ladegerats
angegebenen Spannung
entspricht.

Benutzen Sie niemals das
Ladegerat, wenn Kabel, Stecker
oder das Gerat selbst durch
auBerliche Einwirkungen
beschadigt sind. Bringen Sie das
Ladegerat zur nachsten
Fachwerkstatt.
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m Offnen Sie auf keinen Fall das
Ladegerét. Bringen Sie es im Fall einer
Stdrung in eine Fachwerkstatt.

Sicherheitshinweise fir Li-lonen

Akkus

m Offnen Sieden Akkunicht. Esbestehtdie
Gefahr eines Kurzschlusses.

B Schitzen Sieden Akku vor Hitze, z. B.
auch vor dauernder Sonneneinstrahlung,
Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es besteht Explosionsgefahr.

B Bei Beschadigung und unsachgemafliem
Gebrauch des Akkus kénnen Dampfe aus-
treten. Fuhren Sie Frischluft zu und suchen
Sie bei Beschwerden einen Arzt auf. Die
Déampfe konnen die Atemwege reizen.

B Beifalscher Anwendung kann Flissigkeit
aus dem Akku austreten.Vermeiden Sie
den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt
mit Wasser abspulen. Wenn die
Flissigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfein Anspruch.
Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen
fuhren.

® Verwenden Sie nur Original-Akkus mit
der auf dem Typenschild Ihres
Elektrowerkzeugs angegebenen
Spannung. Bei Gebrauch anderer Akkus,
z.B. Nachahmungen, aufgearbeiteter
Akkus oder Fremdfabrikaten, besteht die
Gefahr von Verletzungen sowie
Sachschéaden durch explodierende Akkus.

B Die Akkuspannung muss zur Akku-
LadespannungdeslLadegeréates passen.
Ansonsten besteht Brand- und
Explosionsgefahr.

W Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten
auf,die vom Hersteller empfohlenwerden.
Durch ein Ladegerét, das fiir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

W Durch spitze Gegenstande wie z.B.Nagel
oder Schraubenzieher oder durch uRere
Krafteinwirkung kann der Akku beschéadigt
werden. Es kann zu einem internen
Kurzschluss kommen und der Akku
brennen, rauchen, explodieren oder
Uberhitzen.

Gerauschund Vibration

(il  HINWEIS

Werte fiir den A-bewertete Gerauschpegel
sowie die Schwingungsgesamtwerte der
Tabelle ,Technische Daten” entnehmen.

’  VORSICHT!
Die angegebenen Messwerte gelten fur
neue Geréate. Im taglichen Einsatz
verandern sich Geréusch- und
Schwingungswerte.

HINWEIS
Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in EN 60745 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fiir den Vergleich
von Elektrowerkzeugen miteinander ver-
wendet werden. Er eignet sich auch fir eine
vorlaufige Einschatzung der Schwingungs-
belastung. Der angegebene Schwingungs-
pegel reprasentiert die hauptséchlichen
Anwendungen des Elektrowerkzeugs.
Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fur
andere Anwendungen, mit abweichenden
Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender
Wartung eingesetzt wird, kann der
Schwingungspegel abweichen. Dies kann die
Schwingungsbelastung tiber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.
Fir eine genaue Abschétzung der
Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten
berticksichtigt werden, in denen das Geréat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht
tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die
Schwingungsbelastung tber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.
Legen Sie zusétzliche Sicherheitsmaf3-
nahmen zum Schutz des Bedieners vor der
Wirkung von Schwingungen fest wie zum
Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und
Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande,
Organisation der Arbeitsablaufe.

™ VORSICHT!

Beieinem Schalldrucktiber85dB(A)
Gehdrschutz tragen.
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Technische Daten

Gerat Kettenséage
Typ EB212D
Nennspannung V= 40
Akkutypen EB20 Ah 2,0
Kettengeschwindigkeit (Leerlauf) m/s 10
Lange der Séageschiene mm 310
Anzahl der Treibglieder 46
Fiillmenge Oltank mi 150
Gewicht entsprechend ,EPTA procedure 1/2003" kg 3.0
(ohne Akku, Sageschiene und Sagekette)

Akku-Gewicht EB20 kg 0,75
A-bewerteter Gerduschpegel entsprechend ISO 22868, EN 3744:
Schalldruckpegel L,z dB(A) n.a.
Schallleistungspegel Lya dB(A) 101,4
Unsicherheit K dB(A) 3
Schwingungsgesamtwert entsprechend ISO 22867:

Emmisionswert a, m/s? 3,22
Unsicherheit K m/s? 1,5
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Auf einen Blick

In dieser Anleitung werden verschiedene Kettenségen beschrieben. Die Darstellung kann im
Detail vom erworbenen Geréat abweichen.

O©CoO~NOUPR~WNPRF

Hinterer Handgriff
Ein-/Ausschalter
Einschaltsperre
Einschubschacht fir Akku
Schutzabdeckung
Sagekette

Sageschiene
Krallenanschlag
Handschutz/Kettenbremse
Bugelgriff
Kettenabdeckung
Kettenspannrad

13
14
15
16
17
18

19
20
21

Handrad

Oltankverschluss

Oltank mit Fiillstandsanzeige
Gehéause
Entliftungsoffnungen
Akku *

EB20 (2,0 Ah)

LED Akkuzustands-Anzeige
Entriegelungstaste fir Akku
Ladegerat *

* Optional. Abh&éngig vom Lieferumfang.

19 Entriegelungstaste fiir Akku

11
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Gebrauchsanweisung

N\ WARNUNG!
Schalten Sie beifolgenden Bedingungen
das Geratabund entfernen Sie den Akku:

- wenndas Geratunbeaufsichtigtgelassen
wird;

— vor der Uberpriifung, Reinigung oder
sonstigen Arbeiten am Gerat;

- wenndas Gerat beginnt, ibermalig stark
zu vibrieren.

Vor der Inbetriebnahme

Gerat auspacken und auf Vollstandigkeit
der Lieferung und Transportschaden
kontrollieren.

[i] HINwWEIS

Die Akkus (optional; abh&ngig vom Liefer-
umfang) sind bei Lieferung nicht vollstandig
geladen.Vordem ersten Betrieb die Akkus
vollstandig laden. Siehe dazu Bedienungs-
anleitung des Ladegerates.

Montage

Sageschiene und Sagekette
montieren

A WARNUNG!

— Die Zahne der Sagekette sind sehr
scharf! Beiallen Arbeiten anderKette
mussen Schutzhandschuhe getragen
werden. Verletzungsgefahr!

- Eine falsch montierte Sagekette fiihrtzu
unkontrolliertem Schneidverhalten des
Gerates! Bei Montage der Kette aufdie
vorgeschriebene Laufrichtungachten!

B Legen Sie die Kettensége aufeiner
geraden Flache ab.

B Losen Sie das Handrad (1) und nehmen
Sie die Kettenabdeckung ab (2).

B |egen Sie die Sagekette um die Sage-
schiene, am Oberteil der Schiene
beginnend. Die Sagekette in die
umlaufende Nuteinlegen.

Achten Sie beim Auflegen der Kette auf
die korrekte Laufrichtung der Kette.

B Setzen Sie die Sageschiene mit dem

Langloch auf den Stehbolzen und den
Fihrungsbolzen an der Kettensége-

B Legen Sie die Sagekette um das Ketten-

rad.

11
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B Setzen Sie die Kettenabdeckung auf.

Ziehen Sie das Handrad leicht an.

B Ziehen Sie das Kettenspannrad gegen
den Uhrzeigersinn an, so dass sich die
Kette spannt.

Die Ségekette darf nicht durchhéngen,
sollte sich aber in der Mitte der
Sageschiene 1-2 Millimeter von der
Séageschiene abziehen lassen.

B Setzen Sie die Kettenabdeckung auf.
Ziehen Sie das Handrad zur Befestigung
der Schiene und der Kettenabdeckung
fest an.

B Drehen Sie die Sagekette von Hand, um

diese auf einen einwandfreien Lauf zu

prufen. Sie muss frei in der Schiene gleiten.

12

@ HINWEIS  er neuen Kette muss nach
Spannung ein

wenigen Arbeitsminuten kontrolliert und

nachgestellt werden. Schalten Sie dazu das

Gerat aus, entnehmen Sie den Akku und

betétigen Sie die Kettenbremse.

Akku einsetzen/wechseln

B Akku laden wie in der Bedienungs-
anleitung des Ladegerates beschrieben.
B Geladenen Akku bis zum vollsténdigen

Einrasten in das Elektrowerkzeug
eindriicken.

B Zum Entnehmen die Entriegelungstaste
drucken (1) und Akku herausziehen (2).

/Y VORSICHT!

Bei Nichtgebrauch die Kontakte des Akkus
schiitzen. Lose Meta liteile kdnnen die
Kontakte kurzschlieRen, es besteht
Explosions- und Brandgefahr!



EB212D

de

Anzeige des Ladezustandes

B Durch Driicken der Taste am Akku kann
an den LED der Akkuzustands-Anzeige
der Ladezustand geprift werden.

=50%

Die Anzeige erlischt nach 3 Sekunden.
Leuchtet die LED rot, muss der Akku geladen
werden. Wenn nach dem Driicken der Taste
keine LED leuchtet, ist der Akku defekt und
muss ersetzt werden.

Kettenbremse

/N WARNUNG!

Prifen Sie vor jedem Gebrauch den ein-
wandfreien Betrieb der Kettenbremse.
Andernfalls verwenden Sie die Kettensage
nichtundlassendiesevoneinerqualifizier-
ten Fachkraft oder einer Fachwerkstatt
reparieren.

Die Kettensage verfiigt als Schutzeinrich-
tung Uber eine Kettenbremse, welche die
Kette im Falle eines Rickschlags im Bruch-
teil einer Sekunde stillsetzt. Bei einem
Rickschlag wird die Kettenbremse automa-
tisch durch den Kontakt des Handschutzes
mit der linken Hand ausgelost.

Halten Sie deshalb die Kettensége immer
mit beiden Handen fest.

Manuelles Aktivieren der
Kettenbremse

B Kippen Sie den Handschutz in Richtung
der Séageschienenspitze.

Losen der Kettenbremse
W Ziehen Sie den Handschutz in Richtung
des Buigelgriffs.

—

Priifen der Kettenbremse

W Stellen Sie die Kettensage aufeiner
sicheren Flache ab.

W Ldsen Sie die Kettenbremse.

W Halten Sie die Kettensage mit beiden
Handen fest.

B Schalten Sie die Kettensage an. Die
Sagekette lauft.

B Kippen Sie den Handschutz in Richtung
der Sageschienenspitz.

Die Kette muss sofort stehenbleiben!
Andernfalls verwenden Sie die
Kettensége nicht und lassen diese von
einer qualifizierten Fachkraft oder einer
Fachwerkstatt reparieren.

B Reinigen Sie nach der Arbeit regelmafig
die sichtbaren Mechanismen der
Kettenbremse von Spénen und
Séageresten.

13
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Kettenschmierung

& VORSICHT!
GeratdarfnurmitausreichendKetten-
schmier6l betriebenwerden.
Unzureichende Schmierung verringert die
Lebensdauer des Gerates.

® Prifen Sie die Olmenge anhand der
Olftilllstandsanzeige.

Kettendl nachfillen

A\ VORSICHT!

- Fdlllen Sie nur umweltfreundliches
Qualitats-Kettenschmierdl (geman
RAL-UZ 48) in die Kettensage.

- VerwendenSie keingebrauchtes Ol.
Altdl kann beilangerem und wieder-
holtem Hautkontakt Hautkrebs
verursachen und istumweltschédlich!
Altdl hat nicht die erforderlichen
Schmiereigenschaftenundistfirdie
Kettenschmierung ungeeignet.

- Einanderesalsdasempfohlene Olkann
Schéden an der Schiene, an der Kette
und am Schmiersystemverursachen.

- AchtenSiedarauf,dasskein Schmutz
in den Oltank gelangt.

- Vermeiden Sie es, Ol zu verschutten.
Wischen Sie verschittetes Olunbedingt
auf.

m Kontrollieren Sie anhand der transpa-
renten Olfllistandsanzeige (b), obnoch
ausreichend Kettendl zur Schmierung
vorhanden ist.

m Drehen Sie den Oltankdeckel (a) ab.
Vor dem Offnen ggf. Tankdeckel und
Einflllstutzen reinigen.

W Fullen Sie das Kettenschmierol
vorsichtig ein, bis die obere Markierung
der Olflillstandsanzeige (b) erreicht ist.

14

Drehen Sie den Oltankdeckel (a) von
Hand fest zu.

Priifen Sie den Kettendlstand auch
wahrend des Betriebes und fiillen ggf.
Kettendl nach.

Kettenschmierung prufen

Gerat starten (siehe Abschnitt ,Ein-und
ausschalten®).

Laufende Sagekette einige Zeit

ca. 15 cm uber eine geeignete
Oberflache halten. Bei ausreichender
Kettenschmierung bildet das von der
Sagekette abspritzende Ol eine leichte
Spur.

Gerat einschalten/ausschalten
Gerat einschalten

N\ WARNUNG!

Sicherstellen, dass die Sagekette noch
nichtzum Schnittangesetztistundkeine
sonstigen Gegenstande berihrt:.
Verletzungsgefahr!

Halten Sie die Kettensége mit beiden
Handen fest und vergewissern Sie sich,
dass keine Personen (insbesondere
Kinder) oder Tiere in unmittelbarer Néahe
befinden.

Vergewissern Sie sich, dass die
Kettenbremse vor dem Starten der
Kettensage geldst ist. Ziehen Sie hierfiir
den Handschutz in Richtung des
Bugelgriffs zurtick.

=
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B Driicken Sie die Einschaltsperre und
halten diese gedriickt (1).

® Dricken Sie den Ein-/Ausschalter (2).
Die Sagekette lauft.

B Lassen Sie die Einschaltsperre wieder
los.

Geréat ausschalten
B Lassen Sie den Ein-/Ausschalterlos.

Benutzung

N\ WARNUNG!

Machen Sie sich vor dem Gebrauch
ausfiihrlich mit der Sagetechnik von
Kettensédgen vertraut (siehe ,,Grundlegende
Arbeitstechnik”). Verletzungsgefahr!
Lassen Sie niemals Kinder die Kettenséage
benutzen.Lassen Siekeine Personendiese
Kettensége benutzen, die nicht die
Bedienungsanleitung gelesen oder
angemessene Anleitungen zur sicheren
und korrekten Benutzung der Kettensége
erhalten haben.

Wir empfehlen den Besuch von geeigneten
Schulungen. Die hier aufgefuhrten Hinweise
dienen nur zur Ergénzung!
Vor jeder Anwendung

B Prifen Sie alle Teile auf festen Sitz und
sichtbare Defekte.

W Prifen Sie das Gerat aufkorrekte
Kettenspannung.

m Uberpriifen Sie die Funktion der
Kettenbremse.

B Kettenschmierung tberprifen.
B Prifen Sie, ob keine Leckagen auftreten.

15
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Richtige Haltung

& Verletzungsgefahr!
- Nie aufinstabilen Untergriinden arbeiten!
- Nie Uber Schulterhdhe arbeiten!
- Nie auf Leitern stehend arbeiten!
- Nicht zu weit vorgebeugtarbeiten!
- Das Gerat nur bei glinstigen Witterungs-
und Gelandebedingungenverwenden!
B Stehen Sie mit beiden Beinen sicher auf
dem Boden.
B Achten Sie auf Hindernisse
im Arbeitsbereich.
B Bei der Arbeit ist das Gerat immer mit
beiden Handen festzuhalten!
W Halten Sie das Gerat:
— mit der linken Hand am Biigelgriff.
— mit der rechten Hand am Handgriff.

— ausbalanciert in einer sicheren
Haltung.

So sagen Sie richtig!

B Suchen Sie den Arbeitsbereich abund
entfernen Sie stérende Gegenstande.

B Zu Arbeitsbeginn die Sicherheit des
Gerates Uberpriifen (siehe ,Vor jeder
Anwendung“ auf der Seite zuvor).

B Gerét wie vorgeschrieben in beide
Hande nehmen.

B Schalten Sie die Kettenséage ein, bevor
Sie zum Schnittansetzen.

®m Uben Sie einen gleichmaRigen Druck auf
das Geréat aus, jedoch nicht mit
UbermaRiger Gewalt.

B Setzen Sie das Gerat nach Moglichkeit
mit dem Krallenanschlag am zu
sagenden Ast an.

16

Nach der Benutzung

A Verletzungsgefahr!

Schalten SieimmerdenMotoraus, bevor
Siedas GeratausderHandlegen!
Ségekette lauft nach Loslassen des Ein-/
Ausschalters noch fiir kurze Zeit weiter.
B Motor stoppen.

B Abwarten, bis alle beweglichen Teile
vollstéandig zum Stillstand gekommen
sind.

B Akku entfernen.

B Schutzhulle auf Schneidwerk
aufstecken.

B Kettenbremse aktivieren.
B Gerat abkiihlen lassen.

Grundlegende Arbeitstechnik

A Verletzungsgefahr!

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legendeArbeitstechnikim Umgangmitdem
Geréat.DiehiergegebenenInformationen
ersetzen nicht die langjéhrige Ausbildung
und Erfahrung eines Fachmanns.
Vermeiden Sie jede Arbeit, flir die Sie nicht
ausreichend qualifiziert sind! Ein unbe-
dachter Umgang mit dem Gerat kann
schwerste Verletzungen bis hin zum Tod
zur Folge haben!

Sagetechnik
Ziehendes Ségen

Bei dieser Technik
wird mit der Unter-
seite der Séage-
schiene von oben
nach unten gesagt.

Die Sagekette schiebt hierbei das Gerat
vorwarts vom Anwender weg. Hierbei bildet
die Vorderkante des Gerates eine Stiitze, die
die beim Sagen entstehenden Kréafte am
Baumstamm abfangt.

Beim ziehenden Sagen hat der Anwender
wesentlich mehr Kontrolle Uber das Gerat und
kann Rickschlage besser vermeiden. Daher
sollte bevorzugt diese Sagetechnik
angewandt werden.
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Schiebendes Sagen

= Bei dieser Technik wird
mit der Oberseite der
Sageschiene von
unten nach oben
gesagt.

TEEa

Die Sagekette schiebt hierbei das Gerat
rickwarts zum Anwender hin.

N\ WARNUNG!

Verkantet die Sageschiene, so kann das
Gerat mitgroRRer Kraft zum Anwender hin
geschleudert werden. Wenn der Anwender
dienachhintenschiebende Kraftder Sage-
kette nicht durch seine Korperkraft
ausgleicht, besteht die Gefahr, dass nur
noch die Spitze der Sédgeschiene Kontakt
zumHolzhatundsoeinRickschlagerfolgt.
Gefahr von Tod oder schwersten
Verletzungen!

Fallen eines Baumes

Verletzungsgefahr!

Fall- und Entastungsarbeiten durfen nurvon
geschulten Personen durchgefiihrt werden!
Esbestehtdie Gefahrlebensgefahrlicher
Verletzungen!
Vor Beginn der Fallarbeiten sicherstellen,
dass:
— sichim Fallbereich (A) des Baumeskeine

unbeteiligten Personen oder Tiere

aufhalten.
— fur jeden Beteiligten ein hindernisfreier

Fluchtweg mdglich ist. Ein Riickzug (B)
erfolgt schrag entgegengesetzt zur
Fallrichtung.

— der Bereich um den Stamm freivon
Hindernissen ist(Stolpergefahr!).

— der nachste Arbeitsplatz mindestens
2% Baumlangen entfernt ist. Vor dem
Fallen muss die Fallrichtung des Baumes
Uberprift und sichergestellt sein, dass
sich in einer Entfernung von 2%
Baumléangen weder Gegenstéande noch
andere Personen oder Tiere befinden.

-——-—--"B

Das Fallen eines Baumes erfolgt in zwei

Schritten:

B Den Stamm um etwa ein Drittel seines
Durchmessers auf der Fallrichtungsseite
einkerben (1.).

m Auf der gegenuberliegenden Seite den
Fallschnitt (2.) ansetzen, der etwas hdher
liegen muss als der Fallkerb (ca. 3-5 cm).

Aﬂ Verletzungsgefahr! . o
SGE Sis B siUTR g VISiansis

und sorgtfir eine definierte Fallrichtung.
BeimFallennurseitwéartsdes zufallenden

Baumesstehen! Esbestehtdie Gefahr
lebensgefahrlicher Verletzungen!

17
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Flach auf dem Boden liegende
Stamme

B Den Stamm bis zur Halfte einschneiden,
dann umdrehen und von der entgegen-
gesetzten Seite durchségen.

1.’
N

3.
N g

A Gerateschéaden!

Gehen Siesicher, dass die Sageschiene
beim Durchsdgen des Stammes nichtden
Boden berihrt!

Abgestitzte Stamme

Wir empfehlen, durchzuségende Stamme
auf Sagebdcke zu stiitzen. Ist dies nicht
maglich, sollte der Stamm mit Hilfe der
stutzenden Aste oder Uber Stitzblocke
angehoben und abgestitzt werden.

B Im Bereich A zuerst bis auf etwa ein
Drittel des Stammdurchmessers von
oben nach unten schneiden, dann den
abschlieRenden Schnitt von unten nach
oben durchfiihren.

B Im Bereich B zuerst bis auf etwa ein
Drittel des Stammdurchmessers von
unten nach oben schneiden, dannvon
oben her durchsagen.

A Verletzungsgefahr!

Ségen Sie keine unter Spannung stehen-
den Stamme! Splitterndes Holz oder eine
verkantete Sageschiene kénnen zu
schwersten Verletzungen fiihren!

18

Entfernen von Asten

B Arbeiten Sie stets auf der dem
betreffenden Ast gegeniberliegenden
Seite.

B Beginnen Sie unten am Stamm und
arbeiten Sie nach oben.

W Sagen Sie den Ast 10-15 cm vom
Astansatz von unten nach oben zu 1/3
des Astdurchmessers ein(1.).

B Sagen Sie den Ast etwas weiter aulen
von oben nach unten durch (2.).

B Fihren Sie einen Schnitt dicht am
Stamm durch (3.). Fuhren Sie den
Schnitt von oben nach unten.

B Beim Entasten liegender Stamme immer
zuerst die frei in die Luft ragenden Aste
absagen. Stiitzaste erstabtrennen, wenn
der Stamm in Ldngen geségtist.

A Verletzungsgefahr!

Aste, die aufliegen oder unter Spannung

stehen, kénnen die Sagekette im Holz

verkeilen!
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Wartuna und Pflege

N\ WARNUNG!
Vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug den
Akku aus dem Gerat entnehmen.

Verlet_zung"sgefahr durch die scharfen
K PR SRR YRR AR

Flhren Sienurdie hierbeschriebenen
Wartungsarbeiten selbstdurch.

Alle anderen Arbeiten, insbesondere
Motorwartung und Reparaturenmissen
durcheinenausgebildeten Fachmann
durchgefuhrtwerden.Unsachgemafe
Arbeiten kénnen zu Geréteschadenund
damit auch zu Verletzungen fuhren.

Reinigungs- und Wartungs-
Ubersicht
Nach jedem Gebrauch

W Gerdt reinigen.

Regelmalig, je nach
Einsatzbedingungen

B Sagekette nachspannen.

m Olfithrungsnut der Sageschiene reinigen.

B S&gekette nachschleifen.

B Sagekettendlstand Gberprifen,
gegebenfalls nachfllen.

Reinigung
N\ WARNUNG!

Kein Wasser oder fliissige Reinigungsmittel
verwenden.

/I VORSICHT!

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Betrieb.

Ein nicht gereinigtes Gerét fihrt zu Material-

und Funktionsschaden.

B Verwenden Sie zum Reinigen des
Gerats ein feuchtes Tuch sowie eine
weiche Burste.

B Nehmen Sie die Kettenabdeckung ab
und entfernen Sie dann mit einer
weichen Birste Ablagerungen von der
Fuhrungsschiene, Sagekette, Kettenrad

Wartung
Séagekette nachspannen

Die Sagekette darf nicht durchhéngen,
sollte sich aber in der Mitte der Sdgeschiene
1-2 Millimeter von der Sageschiene
abziehen lassen.

B Drehen Sie das Handrad gegenden

Uhrzeigersinn soweit heraus, dass die
Sageschiene sich von Hand bewegen
lasst.

B Drehen Sie das Kettenspannrad gegen
den Uhrzeigersinn, um die Kette zu
spannen.

B Drehen Sie die Sagekette von Hand, um
diese auf einen einwandfreien Lauf zu
prifen. Sie muss frei in der Schiene
gleiten.

B Ziehen Sie das Handrad zur Befestigung
der Schiene und der Abdeckung festan.

Die HINWEISj er neuen Kette muss nach
Spannung e
lgnigen Arbeitsminuten kontrolliert und
ten Sie dazu das

und Kettenabdeckung.
W Halten Sie die LiUftungsschlitze sauber
und staubfrei.

19
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chgestgtthalerden.
Gerataus, entnehmen Sie den Akku

und betatigen Sie die Kettenbremse.

Olfuihrungsnut der

Ségeschiene reinigen

B S&geschiene demontieren.

m Olfiihrungsnut mitgeeignetem
Werkzeug von Schmutz befreien.
Kunststoffspachtel benutzen, kein
Stahlwerkzeug verwenden!

B Sageschiene wieder anbringen.

Séagekette nachschleifen

Zum Scharfen der Sagekette sind
Spezialwerkzeuge erforderlich, die

gewabhrleisten, dass die Schneiden der

Kette im richtigen Winkel und der
richtigen Tiefe gescharft sind. Wir
empfehlen, die Sagekette von einem
Fachmann nachschleifen zu lassen.

20
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Ersatzteile

Sageschiene Sagekette
310 mm | 120SDEA041 | 91PJ045X
(127 91PX045X
360 mm | 140SDEAO41 | 91PJ052X
(14" 91PX052X
410 mm | 160SDEAO41 | 91PJ057X
(16”) 91PX057X
Lagerung

B Gerat an einem trockenen und
frostfreiem Ort (10-25 °C) lagern.

B Lagern Sie den Akku und das Gerat
getrennt voneinander.

W | aden Sie den Akku vor der Lagerung im
Winter auf .

B Entfernen Sie bei einer langeren
Nutzungspause unbedingt das
Kettenschmierél aus dem Gerat.

B Schutzhlle auf Schneidwerk
aufstecken.

B Halten Sie das Gerat und insbesondere
seine Plastikbestandteile fern von Brems-
flussigkeiten, Benzin, erdélhaltigen
Produkten, Kriechdlen etc. Sie enthalten
chemische Stoffe, welche die Plastik-
bestandteile des Gerates beschadigen
oder zerstérenkonnen.

B Dingemittel und andere Gartenchemi-
kalien enthalten Stoffe, die stark korrosiv
aufdie Metallteile wirken kbnnen. Lagern
Sie das Gerét nicht in der Nahe dieser
Stoffe.

Reparaturen

Reparaturen ausschlie3lich durch eine
vom Hersteller autorisierte Kundendienst-
werkstatt ausfiihren lassen.

Entsorgungshinweise

/N WARNUNG!

Ausgediente Elektrowerkzeuge vor der

Entsorgung unbrauchbar machen:

- netzbetriebene Elektrowerkzeuge durch
Entfernen desAnschlusssteckers,

- akkubetriebene Elektrowerkzeuge durch
Entfernen des Akkus.

E Nur fir EU-Lander.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmdlll Gemaf Europaischer Richtlinie
2012/19/EG uber Elektro- und Elektronik-
Altgeréte und Umsetzung in nationales Recht
mussen verbrauchte Elektrogeréte getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.

@ Rohstoffriickgewinnung statt Mull-
entsorgung.

Gerat, Zubehor und Verpackung sollten einer

umweltgerechten Wiederverwertung zuge-

fuhrt werden. Zum sortenreinen Recycling

sind Kunststoffteile gekennzeichnet.

WARNUNG!

Akkus/Batterien nicht in den Hausmull,

ins Feuer oder ins Wasser werfen.

Ausgediente Akkus nicht 6ffnen.

Akkus/Batterien sollen gesammelt, recycelt

oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt

werden.

Nur fir EU-Lander:

Gemaf Richtlinie 2006/66/EG missen

defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien

recycelt werden.

[i] HINWEIS

Uber Entsorgungsmdglichkeiten beim

Fachhéandler informieren!
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EB212D

Garantie

C€-Konformitat

Dieses Produkt wurde nach héchsten
Qualitatsstandards gefertigt. Bei Erwerb
eines Neuprodukts wird eine Hersteller-
Garantie von 24 Monaten gewahrt,
beginnend mit dem Verkaufsdatum.
Die Garantie erstreckt sich nur auf Mangel,
die auf Material- und/oder Herstellungs-
fehler sowie auf die Nichterfiillung
zugesicherter Eigenschaften
zuriickzufiihren sind. Bei Geltendmachung
eines Garantieanspruchs ist der Original-
Verkaufsbeleg mit Verkaufsdatum
beizufiigen. Garantiereparaturen dirfen
ausschlief3lich von autorisierten
Werkstatten oder Service-Stationen
durchgefiihrt werden. Ein Garantieanspruch
besteht nur bei bestimmungsgemafer
Verwendung.
Von der Garantie ausgeschlossen sind alle
Schéaden, die durch folgende Ereignisse
hervorgerufen werden:
- Missbrauch, Uberlastung oder
Vernachl&ssigung;
— gewerblichen Gebrauch (Industrie,
Handwerk, Vermietung)
— Reparaturen durch nichtautorisierte
Stellen;
— Beschadigungen durch Fremdein-
wirkung, Fremdkoérper, Substanzen oder
Unfélle.
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Wir erklaren hiermit, dass das folgende Pro-
dukt in seiner Gestaltung und Bauart sowie in
dervonunsin Verkehrgebrachten Ausfiihrung
mit den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen folgender
Richtlinien (siehe Punkt 4) Gibereinstimmt..
Diese Erklarung bezieht sich nur auf das
Produkt in dem Zustand, in dem es in den
Verkehr gebracht wurde und schlief3t durch
den Endverbraucher angebrachte Teile und/
oder durchgefiihrte Anderungen aus.

1. Beschreibung:

Akkubetriebene Kettensdge zum Sagen von
Béumen, Holz

2. Typ:

EB212D

3. Serien-Nr.:

4. Anwendbare EG-Richtlinien:

2006/42/EG

5. Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60745-1; EN 60745-2-13; EN55014-1,
EN55014-2, EN I1SO 3744; EN I1SO 22868,
EK9-BE-57, EK9-BE-73 (V2)

6. Zusétzlich angewandte EG-Richtlinen:
2004/108/EG (bis 19.04.2016),
2014/30/EU (ab 20.04.2016);
2000/14/EG

7. Verantwortlichfurtechnische Unterlagen:
Lenny Lu (Managing Director)

NGP Groupe Europe Ltd.

Unit 2c Crowborough Business Park, Park
Road

TN6 2GZ, Crowborough

East Sussex

United Kingdom

8. Bewertur{gsverfahren gemalf’ 2000/14/EG,
Anhang V:

Gemessener Schallleistungspegel..91,6dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel.....103dB(A)
Unsicherheit K ... 3dB(A)

%%rz-/%’ Lenny Lu (General Manager)

18.03.2018

Ningbo NGP industry Co., LTD.
No. 88 Lane 666, Jinshan Road, C Zone
Jiangbei Investment Center Ningbo,

China 315020
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